Euroopa Liidu ET
Teataja L-seeria

2025/380 6.3.2025

NOUKOGU OTSUS (EL) 2025/380,
18. veebruar 2025,

Euroopa Liidu nimel vdetava seisukoha kohta EMP iihiskomitees seoses EMP lepingu IX lisa
,Finantsteenused” muutmisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114 koostoimes artikli 218 ldikega 9,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 1994. aasta midrust (EU) nr 289494 Euroopa Majanduspiirkonna lepingu
rakendamise korra kohta, (!) eriti selle artikli 1 15iget 3,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:
(1) Euroopa Majanduspiirkonna leping (?) (edaspidi ,EMP leping“) joustus 1. jaanuaril 1994.

()  Kooskolas EMP lepingu artikliga 98 voib EMP iihiskomitee oma otsusega muu hulgas muuta EMP lepingu IX lisa
,Finantsteenused*.

(3)  EMP lepingusse tuleks inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus (EL) 2023/1114 (%).
(4)  EMP lepingu IX lisa ,Finantsteenused” tuleks seetdttu vastavalt muuta.

(5)  Seetdttu peaks liidu voetav seisukoht EMP iihiskomitees pdhinema lisatud otsuse eelndul,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Seisukoht, mis voetakse liidu nimel EMP iihiskomitees seoses EMP lepingu IX lisa ,Finantsteenused“ muutmise
ettepanekuga, pShineb kiesolevale otsusele lisatud EMP iihiskomitee otsuse eelndul.

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvotmise paeval.
Briissel, 18. veebruar 2025

Naukogu nimel
eesistuja

A. DOMANSKI

) EUTL 305, 30.11.1994, Ik 6, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/1994/2894/0j.

EUT L 1, 3.1.1994, Ik 3, ELL http://data.europa.eu/elifagree_internation/1994/1/oj.

) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta médrus (EL) 2023/1114, mis késitleb kriiptovaraturge ning millega
muudetakse maarusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010 ning direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/1937 (ELT L 150, 9.6.2023,
lk 40, ELL http://data.curopa.eu/eli/reg/2023/1114/0j).
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EELNOU

EMP UHISKOMITEE OTSUS nr ...,

millega muudetakse EMP lepingu IX lisa ,,Finantsteenused”

EMP UHISKOMITEE,
vottes arvesse Euroopa Majanduspiirkonna lepingut (edaspidi ,EMP leping®), eriti selle artiklit 98,
ning arvestades jargmist:

(1)  EMP lepingusse tuleb inkorporeerida Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta madrus (EL) 2023/1114,
mis kisitleb kriiptovaraturge ning millega muudetakse méérusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010 ning
direktiive 2013/36/EL ja (EL) 2019/1937, (*) parandatud Euroopa Liidu Teatajas ELT L, 2024/90275, 2.5.2024.

(2)  Kui EFTA riigid médravad kindlaks, millised riigid lisada oma riigisiseses Oiguses koostood mittetegevate
jurisdiktsioonide loetellu, vitavad nad tdiel mairal arvesse maksualast koostood mittetegevate jurisdiktsioonide ELi
loetelu.

(3)  EMP lepingu IX lisa tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

EMP lepingu IX lisa muudetakse jargmiselt.
1) EMP lepingu IX lisa punkti 31q (Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2022/2554) jarele lisatakse jirgmine tekst:

,31r. 32023 R 1114: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta mairus (EL) 2023/1114, mis kasitleb
kriiptovaraturge ning millega muudetakse mairusi (EL) nr 1093/2010 ja (EL) nr 1095/2010 ning direktiive
2013/36/EL ja (EL) 2019/1937 (ELT L 150, 9.6.2023, lk 40), parandatud Euroopa Liidu Teatajas ELT
L, 2024/90275, 2.5.2024.

Kiesolevas lepingus loetakse nimetatud méaruse sitteid jargmises kohanduses.

a)  Soltumata kdesoleva lepingu protokolli nr 1 sitetest ja kui kdesolevas lepingus ei ole ette ndhtud teisiti,
holmavad mdisted ,liikmesriik/liikmesriigid“ ja ,pddevad asutused“ lisaks oma tidhendusele kdnealuses
madruses ka vastavalt EFTA riike ja nende padevaid asutusi.

b)  Kui kdesolevas lepingus ei ole ette nahtud teisiti, teevad Euroopa Vaartpaberiturujirelevalve (ESMA), Euroopa
Pangandusjirelevalve (EBA), Euroopa Keskpank (EKP) ja EFTA jdrelevalveamet omavahel koost66d, vahetavad
teavet ja peavad ndu seoses konealuse maidruse kohaldamisega, eriti enne meetmete votmist.

¢)  Viiteid Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdaaruse (EL) nr 1093/2010 artikli 9 16ike 5 ja artikli 19 kohastele
Euroopa Pangandusjirelevalve volitustele kisitatakse EFTA riikide puhul kédesoleva lisa punktis 31g
sdtestatud juhtudel ja kooskolas konealuse punktiga viidetena EFTA jirelevalveameti volitustele.

d)  Viiteid Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL) nr 1095/2010 artikli 9 16ike 5 ning artiklite 17 ja 19
kohastele Euroopa Viirtpaberiturujdrelevalve volitustele kisitatakse EFTA riikide puhul kdesoleva lisa
punktis 31i sitestatud juhtudel ja kooskolas kdnealuse punktiga viidetena EFTA jirelevalveameti volitustele.

() ELTL 150, 9.6.2023, lk 40.
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e)

p)

Euroopa Keskpank abistab EFTA jirelevalveametit tema {iilesannete tditmisel, mis on seotud arvamuste
esitamisega vastavalt kdesoleva médruse artikli 17 16ikele 5, artikli 20 16ikele 5, artikli 24 loikele 2 ja 3 ning
artikli 25 1dikele 3 ning hinnangute esitamisega vastavalt artikli 22 loikele 5. Euroopa Keskpank ja EFTA
jarelevalveamet piitiavad jouda arvamuse sisus ithisele seisukohale.

Kui tihist seisukohta ei ole vdimalik saavutada ja Euroopa Keskpank ei ndustu EFTA jarelevalveameti
arvamuse vOi hinnangut kisitleva teabega, voib ta esitada EMP iihiskomiteele eriarvamuse. Sellisel juhul voib
Euroopa Keskpanga president voi EFTA jdrelevalveameti kolleegium paluda lepinguosalistel poorduda
kiisimusega EMP ithiskomitee poole, kes tegeleb sellega kooskolas EMP lepingu artikliga 111, mida
kohaldatakse mutatis mutandis. Kdesolevast punktist olenemata vdib lepinguosaline kooskdlas kiesoleva
lepingu artikliga 5 voi 111 igal ajal omal algatusel kiisimusega EMP iihiskomitee poole poorduda.

Olenemata kohandustest k, 1, n, p ja q, esitab EKP arvamusi vastavalt artikli 17 Idikele 5, artikli 20 15ikele 5,
artikli 24 1dikele 2 ja 3 ning artikli 25 likele 3 ning esitab EMP EFTA riikide padevatele asutustele hinnangu
vastavalt artikli 22 I6ikele 5, kui varapdhine token viitab eurole. Sellisel juhul EFTA jérelevalveamet arvamust
ei esita.

Otsused, vaheotsused, teabenduded, otsuste kehtetuks tunnistamised ja EFTA jdrelevalveameti muud
meetmed artikli 43 1dike 2, artikli 44 16ike 3, artikli 56 16ike 1, artikli 57 1oike 3, artikli 103 1oike 1,
artikli 104 1dike 1, artikli 117, artikli 122 1dike 1, artikli 123 16ike 3, artikli 124 16ike 5, artikli 125,
artikli 130 dike 1, artikli 131 16ike 1, artikli 132 1ike 1 ja artikli 137 16ike 1 alusel vietakse pdhjendamatu
viivituseta vastu eelndude pdhjal, mille Euroopa Pangandusjirelevalve vdi Euroopa Vairtpaberiturujdrele-
valve on koostanud asjakohasel juhul omal algatusel voi EFTA jdrelevalveameti taotlusel.

Kui madruses osutatakse riikide keskpankadele, tihendab see Liechtensteini puhul Liechtensteini
rahandusministeeriumi.

Artiklites 6, 19, 51, 67, 98, 109 ja 128 asendatakse sdnad ,liidu voi litkmesriigi 6igus” (asjaomases kddndes)
sonadega ,EMP lepingu sitete voi lilkmesriigi 6igus” (vastavas kdandes).

Konealuse madruse artikli 14 Idikes 1, artikli 34 1dikes 6 ja V lisa punktis 33 asendatakse sdnad
Lasjakohastele liidu standarditele“ sdnadega ,EMP lepingust tulenevatele asjakohastele standarditele®.

Artikli 17 15ikes 5:

i) lisatakse esimeses 16igus sdnade ,Euroopa Keskpangale® jirele sonad ,ning EFTA riikide padevate asutuste
puhul EFTA jirelevalveametile;

ii) lisatakse teises ja kolmandas 16igus sonade ,Euroopa Keskpank* jarele sdnad ,vdi asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveamet".

Artiklis 20:

i) lisatakse 16ikes 4 sonade ,Euroopa Keskpangale® jirele sonad ,ning EFTA riikide padevate asutuste puhul
EFTA jirelevalveametile;

ii) lisatakse 15ikes 5 sonade ,Euroopa Keskpank* jirele sdnad ,vdi asjakohasel juhul EFTA jdrelevalveamet*.

Artikli 21 ldikes 4 lisatakse sonade ,Euroopa Keskpank® jdrele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveamet*.

Artikli 22 Idikes 5 lisatakse sonade ,Euroopa Keskpank“ jirele sonad ,vdi EFTA riikide puhul EFTA
jarelevalveamet*.

Artikli 23 Idikes 2 lisatakse sdnade ,Euroopa Keskpanga“ jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveameti®,

Artikli 24 1digetes 2 ja 3 lisatakse sonade ,Euroopa Keskpank* jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveamet*.
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Artiklis 25:

i) lisatakse 1oike 3 esimeses 16igus sonade ,Euroopa Keskpangaga“ jirele sonad ,voi EFTA riikide puhul
EFTA jarelevalveametiga;

ii) lisatakse 1oike 3 teises 16igus ning 16ikes 4 sdnade ,Euroopa Keskpank* jirele sonad ,voi asjakohasel juhul
EFTA jirelevalveamet*.

Artikli 43 1digetes 2, 6 ja 7 lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi mones EFTA riigis asutatud emitendi
emiteeritud varapohiste tokenite puhul EFTA jdrelevalveamet* (vastavas kidindes).

Artikli 43 loikes 4 lisatakse sdnade ,Euroopa Keskpangale jirele sdnad ,ning EFTA riikide puhul EFTA
jarelevalveametile*.

Artikli 43 1dikesse 5 lisatakse jargmised 16igud:

,Kui EFTA jdrelevalveamet jdreldab EFTA riikide puhul, et varapohine token vastab 16ikes 1 sdtestatud
kriteeriumidele vastavalt 15ikele 2, koostab EBA otsuse eelndu selle varapohise tokeni liigitamise kohta
oluliseks varapohiseks tokeniks ja teeb selle otsuse eelndu teatavaks kdnealuse varapdhise tokeni emitendile,
emitendi EFTA piritoluriigi padevale asutusele, EFTA jdrelevalveametile, Euroopa Keskpangale ja 16ike 4
teises 10igus osutatud juhtudel asjaomase EMP riigi keskpangale.

Selliste varapdhiste tokenite emitendil, tema padevatel asutustel, EFTA jdrelevalveametil, Euroopa Keskpangal
ja asjakohasel juhul asjaomase EMP riigi keskpangal on aega 20 to6pdeva alates EBA otsuse eelndu teatavaks
tegemise kuupdevast, et esitada kirjalikke tdhelepanekuid ja mirkusi. EBA vdtab neid tdhelepanekuid
igakiilgselt arvesse enne eelndu koostamist, pidades silmas EFTA jarelevalveameti poolt 16ike 6 kohase otsuse
vastuvotmist.”

Artikli 43 1oikes 8:

i) esimeses 16igus lisatakse sona ,EBA“ jarele sonad ,voi mones EFTA riigis asutatud emitendi emiteeritud
oluliste varapdhiste tokenite puhul EFTA jirelevalveamet®;

ii) lisatakse jargmised 16igud:

,Kui EFTA jérelevalveamet jareldab EFTA riikide puhul, et teatavad varapohised tokenid 1dikes 1 sitestatud
kriteeriumidele vastavalt 1dikele 2 enam ei vasta, koostab ta otsuse eelndu selle kohta, et varapdhiseid
tokeneid ei saa enam oluliseks liigitada, ja teeb otsuse eelndu teatavaks konealuste varapdhiste tokenite
emitendile, emitendi EFTA piritoluriigi pddevale asutusele, EFTA jirelevalveametile, Euroopa Keskpangale
ja loike 4 teises 16igus osutatud juhtudel asjaomase EMP riigi keskpangale.

Selliste varapohiste tokenite emitendil, tema pddevatel asutustel, EFTA jirelevalveametil, Euroopa
Keskpangal ja asjakohasel juhul asjaomase EMP riigi keskpangal on aega 20 toopieva alates EBA otsuse
eelndu teatavaks tegemise kuupievast, et esitada kirjalikke tihelepanekuid ja markusi. EBA vdtab neid
tihelepanekuid igakiilgselt arvesse enne EFTA jdrelevalveametile 1dike 9 kohase otsuse eelndu
koostamist.”

Artikli 43 1digetes 9 ja 10 lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi mones EFTA riigis asutatud emitendi
emiteeritud oluliste varapdhiste tokenite puhul EFTA jarelevalveamet* (vastavas kadindes).

Artikli 44 1oikes 1 lisatakse sdnade ,Euroopa Keskpangale“ jirele sonad ,ning EFTA riikide puhul EFTA
jarelevalveametile*.

Artikli 44 16ikesse 2 lisatakse jargmised 18igud:

,EFTA riikide puhul koostab EBA 20 toopdeva jooksul alates kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud teavitamisest
tegevuskava alusel otsuse eelndu, mis sisaldab tema arvamust selle kohta, kas varapohine token vastab voi
toendoliselt vastab vihemalt kolmele artikli 43 16ikes 1 sitestatud kriteeriumile, ning teeb selle otsuse eelndu
teatavaks konealuse varapdhise tokeni emitendile, emitendi EFTA paritoluriigi padevale asutusele, EFTA
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za)

zb)

7C)

zd)

ze)

jarelevalveametile ja selle EFTA riigi keskpangale, kus taotlev emitent on asutatud, ning artikli 43 1oike 4
teises 16igus osutatud juhtudel Euroopa Keskpangale voi asjaomase EMP riigi keskpangale.

Selliste varapdhiste tokenite emitendi padeval asutusel, EFTA jirelevalveametil ning Euroopa Keskpangal ja
asjakohasel juhul asjaomase EMP riigi keskpangal on aega 20 toOpieva alates nimetatud otsuse eelndu
teatavaks tegemise kuupievast, et esitada kirjalikke tdhelepanekuid ja mirkusi. EBA votab neid
tihelepanekuid igakiilgselt arvesse enne EFTA jirelevalveametile 16ike 3 kohase otsuse eelndu koostamist.”

Artikli 44 16ikes 3 lisatakse sdna ,EBA“ jdrele sdnad ,voi mdnes EFTA riigis asutatud emitendi emiteeritud
varapdhiste tokenite puhul EFTA jirelevalveamet®.

Artikli 44 1dikes 4 lisatakse sdona ,EBA“ jirele sdnad ,vdi mones EFTA riigis asutatud emitendi emiteeritud
oluliste varapdhiste tokenite puhul EFTA jirelevalveamet®.

Artikli 45 1oikes 4 lisatakse sona ,EBA“ jrele sonad ,vdi mdnes EFTA riigis asutatud oluliste varapohiste
tokenite emitendi puhul EFTA jdrelevalveamet®.

Artikli 56 1digetes 1, 5 ja 6 lisatakse sdna ,EBA“ jirele sonad ,v0i mdnes EFTA riigis asutatud emitendi
emiteeritud e-raha tokenite puhul EFTA jirelevalveamet (vastavas kddndes).

Artikli 56 loikes 3 lisatakse sonade ,Euroopa Keskpangale jirele sdnad ,ning EFTA riikide puhul EFTA
jarelevalveametile*.

Artikli 56 16ikesse 4 lisatakse jargmised 16igud:

,Kui EFTA jirelevalveamet jireldab EFTA riikide puhul, et e-raha token vastab artikli 43 Idikes 1 sdtestatud
kriteeriumidele vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 1, koostab EBA selle kohta otsuse eelndu liigitada e-raha
token oluliseks e-raha tokeniks ja teeb otsuse eelndu teatavaks e-raha tokeni emitendile, emitendi EFTA
pdritoluriigi pddevale asutusele, EFTA jirelevalveametile, Euroopa Keskpangale ja 16ike 3 teises 15igus
osutatud juhtudel asjaomase EMP riigi keskpangale.

Selliste e-raha tokenite emitendil, tema padevatel asutustel, EFTA jirelevalveametil, Euroopa Keskpangal voi
asjakohasel juhul asjaomase EMP riigi keskpangal on aega 20 toopideva alates otsuse eelndu teatavaks
tegemise kuupievast, et esitada enne 1opliku otsuse vastuvotmist kirjalikke tihelepanekuid ja markusi. EBA
votab neid tihelepanekuid igakiilgselt arvesse enne eelndu koostamist, pidades silmas EFTA jdrelevalveameti
poolt 1dike 5 kohase otsuse vastuvtmist.”

Artikli 56 16ikes 7 lisatakse sona ,EBA-le” jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveametile®.

Artikli 56 1oikes 8:

i) lisatakse esimeses 16igus sdna ,EBA“ jirele sdnad ,vdi mdnes EFTA riigis asutatud emitendi emiteeritud
oluliste e-raha tokenite puhul EFTA jirelevalveamet®;

ii) lisatakse jargmised 16igud:

,Kui EFTA jirelevalveamet jdreldab EFTA riikide puhul, et teatavad e-raha tokenid artikli 43 Idikes 1
sitestatud kriteeriumidele vastavalt kdesoleva artikli 1dikele 1 enam ei vasta, koostab EBA otsuse eelndu
selle kohta, et e-raha tokenit ei saa enam oluliseks liigitada, ja teeb otsuse eelndu teatavaks konealuste
e-raha tokenite emitendile, emitendi EFTA pdritoluriigi pddevale asutusele, EFTA jirelevalveametile,
Euroopa Keskpangale ja 16ike 3 teises 18igus osutatud juhtudel Euroopa Keskpangale voi asjaomase EMP
riigi keskpangale.
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zi)

2)

zk)

zl)

Selliste e-raha tokenite emitendil, tema padevatel asutustel, EFTA jirelevalveametil, Euroopa Keskpangal
vOi asjaomase EMP riigi keskpangal on aega 20 to0pieva alates selle otsuse eelndu teatavaks tegemise
kuupdevast, et esitada enne EBA 1opliku otsuse vastuvotmist kirjalikke tdhelepanekuid ja markusi. EBA
votab neid tihelepanekuid igakiilgselt arvesse enne eelndu koostamist, pidades silmas EFTA
jarelevalveameti poolt 1dike 9 kohase otsuse vastuvdtmist.”

Artikli 56 1digetes 9 ja 10 lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi mones EFTA riigis asutatud emitendi
emiteeritud oluliste e-raha tokenite puhul EFTA jirelevalveamet” (vastavas kdandes).

Artiklis 57:

i) Idikes 1 lisatakse sdnade ,Euroopa Keskpangale® jarele sonad ,ning EFTA riikide padevate asutuste puhul
EFTA jarelevalveametile®;

ii) lisatakse 16ikesse 2 jairgmised 16igud:

,EFTA riikide puhul koostab EBA alates kdesoleva artikli 1oikes 1 osutatud teatamise kuupievast 20 pdeva
jooksul otsuse eelndu, mis pdhineb emitendi tegevuskaval ning sisaldab tema arvamust selle kohta, kas
e-raha token vastab voi tdenioliselt vastab artikli 43 10ikes 1 sitestatud vihemalt kolmele kriteeriumile,
ning teeb selle otsuse eelndu teatavaks kdnealuse e-raha tokeni emitendile, emitendi EFTA riigi padevale
asutusele, EFTA jdrelevalveametile, Euroopa Keskpangale ning artikli 56 1dike 3 teises 16igus osutatud
juhtudel asjaomase EMP riigi keskpangale.

Selliste e-raha tokenite emitendi padeval asutusel, EFTA jirelevalveametil ning Euroopa Keskpangal ja
asjakohasel juhul asjaomase EMP riigi keskpangal on aega 20 toopieva alates otsuse eelndu teatavaks
tegemise kuupievast, et esitada kirjalikke tihelepanekuid ja mirkusi. EBA votab neid tihelepanekuid
igakiilgselt arvesse enne eelndu koostamist, pidades silmas EFTA jirelevalveameti poolt 1dike 3 kohase
otsuse vastuvotmist.”;

iii) 16ikes 3 lisatakse sona ,EBA“ jarele sonad ,vdi mones EFTA riigis asutatud emitendi emiteeritud oluliste
e-raha tokenite puhul EFTA jirelevalveamet®;

iv) loikes 4 lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi EFTA jdrelevalveamet®;

v) ldikes 4 lisatakse sona ,EBA-le“ jirele sonad ,voi olulise e-raha tokeni emitendi puhul EFTA
jarelevalveametile;

vi) 1oikes 5 lisatakse sona ,EBA-le” jdrele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jdrelevalveametile.
Artikli 59 16ikes 2 asendatakse teine lause jirgmisega:

,Tema tegeliku juhtimise koht peab olema EMPs ja vihemalt iiks juhtidest peab olema EMP vdi Sveitsi
resident.”

Artikli 73 Ioikes 1 asendatakse sonad ,liidu andmekaitsestandardeid” sénadega ,EMP lepingust tulenevaid
andmekaitsestandardeid”.

Artiklis 95:
i) lisatakse 1dikes 1 sona ,ESMALt“ jirele sonad ,ja EFTA jdrelevalveametit;

ii) lisatakse 1dikes 4 sdnade ,EBAt ja ESMAt“ jarele sonad ,ja kui kaasatud on mdne EFTA riigi padev asutus,
siis EFTA jdrelevalveametit*;

iii) lisatakse 1dikes 5 sénade ,ESMA* ja ,EBA® jdrele sonad ,vdi mones EFTA riigis labiviidava kontrolli voi
uurimise korral EFTA jirelevalveamet®.

Artiklis 100 asendatakse sonad ,liidu v&i liikmesriigi seadusandlikest aktidest“ sdnadega ,EMP lepingu
sitetest voi riigisisestest seadusandlikest aktidest”.
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zm) Artiklites 103, 104 ja 105 asendatakse sdnad ,liidu diguses” sdnadega ,EMP lepingus®.

zn) Artikli 103 Idigetes 1-7 lisatakse sona ,ESMA* jdrele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveamet
(vastavas kdandes).

zo) Artikli 104 Idigetes 1-7 lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,vodi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveamet
(vastavas kdandes).

zp) Artiklis 110:
i) lisatakse loikes 4 sonade ,omal algatusel” jarele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jarelevalveameti poolt*;
ii) lisatakse 16ikes 5 sdna ,ESMA* jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveamet®.
zq) Artiklis 111:
i) asendatakse 16ikes 1 sonad ,30. juuniks 2024“ sdnadega ,30. juuniks 2025%
i) asendatakse 1dikes 3 sonad ,liidu diguse* sdnadega ,EMP lepingu sitete*.
zr)  Artiklis 117:

i) lisatakse 16ike 1 esimeses 16igus sona ,EBA“ jirele sonad ,voi mones EFTA riigis asutatud emitendi
emiteeritud oluliste varapdhiste tokenite puhul EFTA jirelevalveameti®;

ii) lisatakse 16ike 1 teises 1digus ning 1digetes 3, 4 ja 5 sona ,EBA® jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveamet*.

zs)  Artikli 119 Idikesse 2
i) lisatakse jargmine punkt:
,n) EFTA jdrelevalveamet.”;
ii) lisatakse jargmine 16ik:

L,EFTA jirelevalveameti osalemine kolleegiumides on véljaspool EFTA riike asutatud oluliste varapdhiste
tokenite voi oluliste e-raha tokenite emitentide puhul vabatahtlik.”

zt)  Artiklis 120 lisatakse sdna ,EBA“ jdrele sonad ,v3i asjakohasel juhul EFTA jirelevalveamet® (vastavas
kaindes).

zu)  Artiklis 121 lisatakse sdna ,EBA“ jirele sdnad ,voi EFTA jirelevalveamet” (vastavas kddndes).

zv)  Artiklis 122:
i) lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveamet® (vastavas kdindes);
ii) asendatakse EFTA riikide puhul 16ike 3 punkt g jirgmisega:

,viitama Oigusele vaadata otsus labi EFTA kohtus vastavalt EFTA riikide vahel jdrelevalveameti ja kohtu
asutamise kohta sdlmitud lepingu artiklile 36.
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zw) Artiklis 123:

i) lisatakse 1oikes 1 sona ,EBA“ jirele sdnad ,vdi mdnes EFTA riigis asutatud uurimisaluse emitendi puhul
EFTA jérelevalveamet” (vastavas kddndes);

ii) lisatakse 16ikesse 1 jargmine 16ik:

,EBA ametnikel ja muudel EBA volitatud isikutel on digus abistada EFTA jarelevalveametit tema kiesoleva
artikli kohaste iilesannete tditmisel ja digus osaleda EBA taotluse korral uurimistes.”;

iii

Rasid

asendatakse 16igetes 2, 3, 4, 5, 6 ja loike 7 esimeses lauses sona ,EBA“ EFTA riikide puhul sonadega
L,EFTA jirelevalveamet” (vastavas kdandes);

sonastatakse 10ike 3 teine lause EFTA riikide puhul jargmiselt:

=

,Otsuses madratakse kindlaks uurimise ese ja eesmark, artiklis 132 sitestatud sunniraha ja digus otsuse
labivaatamisele EFTA kohtu poolt kooskdlas EFTA riikide vahel jirelevalveameti ja kohtu asutamise kohta
solmitud lepingu artikliga 36.%

v) asendatakse 16ike 7 teises lauses sonad ,EBA toimikus“ EFTA riikide puhul sdnadega ,EBA ja EFTA
jarelevalveameti toimikus®;

vi) sonastatakse 16ike 7 kolmas lause EFTA riikide puhul jargmiselt:

,EFTA jirelevalveameti otsuse seaduslikkuse iile teostab kohtulikku kontrolli iiksnes EFTA kohus
kooskolas EFTA riikide vahel jirelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud lepinguga.

zx) Artiklis 124:

i) lisatakse 1oikes 1 sona ,EBA“ jdrele sonad ,v0i mones EFTA riigis asutatud emitendi puhul EFTA
jarelevalveamet*;

ii) lisatakse 1dikesse 1 jargmine 16ik:
L,EFTA jirelevalveamet edastab kiesoleva artikli alusel saadud teabe pdhjendamatu viivituseta ESMA-le.”;

iii) asendatakse 1digetes 2-10 ja 16ike 11 esimeses lauses sdna ,EBA“ EFTA riikide puhul sdnadega ,EFTA
jarelevalveamet” (vastavas kdindes);

iv) lisatakse 1dikesse 2 jirgmine 16ik:

,EBA ametnikel ja muudel EBA volitatud isikutel on &igus abistada EFTA jirelevalveametit tema
kdesoleva artikli kohaste iilesannete tiitmisel ja Oigus osaleda EBA taotluse korral kohapealsetes
kontrollides.”;

sonastatakse 10ike 5 teine lause EFTA riikide puhul jargmiselt:

=

,Otsuses médratakse kindlaks kontrolli ese ja eesmark, tipsustatakse selle alustamise kuupdev ning
mirgitakse artiklis 132 sdtestatud sunniraha ja samuti digus otsuse libivaatamisele EFTA kohtu poolt
kooskdlas EFTA riikide vahel jarelevalveameti ja kohtu asutamise kohta solmitud lepingu artikliga 36.%

vi) asendatakse 10ike 11 teises lauses sonad ,EBA toimikus“ EFTA riikide puhul sdnadega ,EBA ja EFTA
jarelevalveameti toimikus®;

vii) sOnastatakse 16ike 11 kolmas lause EFTA riikide puhul jargmiselt:

LEFTA jirelevalveameti otsuse seaduslikkuse iile teostab kohtulikku kontrolli tiksnes EFTA kohus
kooskdlas EFTA riikide vahel jarelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud lepinguga.”
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zy) Artiklis 125:

i) lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jarelevalveameti;

ii) lisatakse sona ,EBA“ jdrele sonad ,ja EFTA jirelevalveamet®.
zz) Artiklis 128 lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveamet®.
zza) Artiklis 129:

i) lisatakse selles esimest korda kasutatud sdna ,EBA“ jarele sdnad ,EFTA jdrelevalveameti;

ii) lisatakse selles teist korda kasutatud sdna ,EBA“ jirele sonad ,EFTA jirelevalveameti®;

iii) lisatakse selles kolmandat korda kasutatud sdna ,EBA* jirele sonad ,voi EFTA jirelevalveamet®.
zzb) Artiklis 130:

i) lisatakse 1dikes 1 sona ,EBA“ jirele sdnad ,voi mdnes EFTA riigis asutatud olulise varapdhise tokeni
emitendi puhul EFTA jirelevalveamet*;

ii) lisatakse 16ikes 2 sdna ,EBA*“ jarele sdnad ,vdi mones EFTA riigis asutatud olulise e-raha tokeni emitendi
puhul EFTA jirelevalveamet®;

iii) asendatakse 1dikes 3 sdna ,EBA“ EFTA riikide puhul sdnadega ,EFTA jirelevalveameti;

iv) lisatakse 1digetes 4 ja 5 sona ,EBA*“ jdrele sonad ,vdi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveamet” (vastavas
kddndes);

v) lisatakse 1oikesse 6 jargmine 16ik:

,EFTA jirelevalveamet teeb koik 16ike 1 vdi 2 kohaselt voetud meetmed ilma pohjendamatu viivituseta
teatavaks rikkumise eest vastutavale, mones EFTA riigis asutatud olulise varapdhise tokeni emitendile v6i
olulise e-raha tokeni emitendile ning teavitab meetmest padevaid asutusi, EBAt ja komisjoni. EBA ja EFTA
jarelevalveamet avalikustavad iga sellise otsuse oma veebisaidil kiimne toopieva jooksul parast sellise
otsuse vastuvotmise kuupdeva, vilja arvatud juhul, kui selline avalikustamine ohustaks tdsiselt
finantsstabiilsust voi tekitaks asjaomastele pooltele ebaproportsionaalset kahju. Selline avalikustamine
ei tohi sisaldada isikuandmeid.”;

vi) lisatakse 16ikesse 7 jargmine 16ik:

,Loikes 6 osutatud EFTA jdrelevalveameti otsuste avalikustamine EBA ja EFTA jirelevalveameti poolt
sisaldab jargmisi avaldusi:

a) kinnitus selle kohta, et rikkumise eest vastutaval isikul on digus otsuse ldbivaatamisele EFTA kohtus;

b) asjakohasel juhul kinnitus selle kohta, et on esitatud ldbivaatamistaotlus, ja tipsustus, et selline
labivaatamine ei peata otsuse tditmist;

¢) mirkus selle kohta, et EFTA kohus vdib vaidlustatud otsuse tditmise peatada vastavalt EFTA riikide
vahel jarelevalveameti ja kohtu asutamise kohta sdlmitud lepingu artiklile 40.

zzc) Artiklis 131:

i) lisatakse 1oikes 1 sona ,EBA“ jirele sdnad ,,vo6i mdnes EFTA riigis asutatud olulise varapdhise tokeni voi
olulise e-raha tokeni emitentide puhul EFTA jirelevalveamet®;
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ii) lisatakse 1ikes 2 esimest korda kasutatud sona ,EBA“ jdrele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveamet®;

iii) lisatakse 1dikes 2 teist korda kasutatud sona ,EBA“ jdrele sdnad ,ja asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveametiga“.

zzd) Artiklis 132:
i) lisatakse sona ,EBA“ jarele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jdrelevalveamet®;

ii) lisatakse sona ,EBA otsus jirele sdnad ,vdi asjakohasel juhul EFTA jdrelevalveameti otsus“ (vastavas
kddndes).

zze) Artiklis 133:
i) lisatakse 16ikes 1 sona ,EBA“ jirele sonad ,ja EFTA jarelevalveamet®;
ii) lisatakse 1dikesse 4 jargmine 16ik:

,EFTA jdrelevalveameti kogutud trahvide ja sunniraha summade eraldamise otsustab EFTA riikide alaline
komitee.”;

iii) lisatakse 1oikesse 5 jargmine 16ik:

,Kui EFTA jirelevalveamet teeb otsuse mitte médrata trahve voi sunniraha, teavitab ta sellest EFTA riikide
alalist komiteed ja asjaomase EFTA riigi padevaid asutusi ning péhjendab oma otsust.”

zzf) Artiklis 134:
i) lisatakse loikesse 1 jargmine 16ik:

,Kui artiklist 117 tulenevate jarelevalveiilesannete taitmisel on selge ja tendatav alus kahtlustada, et on
toime pandud vdi pannakse toime mdni V vai VI lisas loetletud rikkumine, mairab EFTA jirelevalveamet
parast EBAga konsulteerimist juhtumi uurimiseks EFTA jirelevalveameti sdltumatu uurija. Uurija ei tohi
osaleda ega olla varem otseselt voi kaudselt osalenud asjaomaste oluliste varapdhiste tokenite emitentide
ega oluliste e-raha emitentide jdrelevalves ja ta peab tditma oma iilesandeid EFTA jdrelevalveameti
kolleegiumist ja EBAst sdltumatult.”;

ii) lisatakse 1oigetes 4, 5 ja 7 sona ,EBA“ jarele EFTA riikide puhul sénad ,ja EFTA jirelevalveamet” (vastavas
kdindes);

iii) 1oigetes 7 ja 9 lisatakse sona ,EBA* jirele sonad ,voi EFTA jirelevalveamet” (vastavas kddndes);
iv) sonastatakse 1dikes 8 EFTA riikide puhul tekst parast sonu ,vastavalt artiklile 131“ jargmiselt:

,ning EFTA jirelevalveamet otsustab, kas uurimise all olev olulise varapdhise tokeni emitent voi olulise
e-raha tokeni emitent on toime pannud V voi VI lisas loetletud rikkumise, ning votab rikkumise
toimepaneku korral jirelevalvemeetme vastavalt artiklile 130 ja vajaduse korral maarab trahvi vastavalt
artiklile 131.

EFTA jirelevalveamet esitab EBA-le kogu teabe ja koik toimikud, mis on vajalikud tema kdesolevast
1oikest tulenevate kohustuste tditmiseks.*;

v) asendatakse 16ikes 11 sdna ,EBA“ EFTA riikide puhul sdnadega ,EFTA jdrelevalveamet®.
zzg) Artiklis 135:

i) lisatakse 16ikesse 1 jargmised 16igud:
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,Enne EFTA jarelevalveameti jaoks artikli 130, 131 v&i 132 kohaste eclndude koostamist annab EBA
uurimise all olevatele isikutele vdimaluse esitada oma seisukoht EBA uurimistulemuste kohta. EBA
eelndud pohinevad tiksnes sellistel uurimistulemustel, mille kohta uurimise all olevatel isikutel on olnud
voimalik esitada oma seisukoht.

EFTA jarelevalveameti otsused artikli 130, 131 vdi 132 alusel voivad pdhineda iiksnes sellistel asjaoludel,
mille kohta isikutel, kelle suhtes on algatatud menetlus, on olnud voimalik esitada oma seisukoht.;

ii) lisatakse 1dikesse 2 jargmine 16ik:

,Loike 1 teist ja kolmandat 16iku ei kohaldata, kui on vaja kiiresti tegutseda, et hoida dra markimisvaarset
lahiajal dhvardavat kahju finantsstabiilsusele vdi kriiptovara omanikele, eelkdige jacklientidele. Sellisel
juhul voib EFTA jirelevalveasutus teha vaheotsuse ning peab andma asjaomastele isikutele vdimaluse
esitada oma seisukohad vdimalikult kiiresti pdrast otsuse vastuvotmist.”;

iii) asendatakse 16ikes 3 sonad ,EBA toimikuga“ sdnadega ,EBA ja EFTA jdrelevalveameti toimikuga®;

iv) asendatakse 10ikes 3 sonad ,EBA asutusesiseseks kasutuseks ette nidhtud ettevalmistavaid dokumente*
sonadega ,EBA ja EFTA jarelevalveameti asutusesiseseks kasutuseks ette ndhtud ettevalmistavaid
dokumente®,

zzh) Artikli 137 1dikesse 1 lisatakse jargmised 16igud:

L,EFTA riigis asutatud oluliste varapdhiste tokenite emitentide ja oluliste e-raha tokenite emitentide puhul
votab EFTA jdrelevalveamet tasu samadel alustel kui tasude puhul, mida vetakse muudelt oluliste
varapOhiste tokenite emitentidelt ja oluliste e-raha tokenite emitentidelt kooskdlas kdesoleva mdairuse ja
1dikes 3 osutatud komisjoni delegeeritud digusaktiga.

Summad, mille EFTA jirelevalveamet on kooskdlas kdesoleva 1dikega kogunud, edastatakse pdhjendamatu
viivituseta EBA-le.”

zzi) Artiklis 138:
i) lisatakse sona ,EBA“ jirele sonad ,voi asjakohasel juhul EFTA jirelevalveameti® (vastavas kdandes);
ii) lisatakse jargmine 15ige:
,5.  Enne iilesande delegeerimist konsulteerivad EFTA jarelevalveamet ja EBA teineteisega.”
zzj) Artiklis 149:

i) lisatakse 1dikes 1 sona ,Teatajas” jirele sdnad ,voi riikliku diguse alusel méddratud kuupdeval, mis ei ole
hilisem kui 12 kuud parast EMP iihiskomitee otsuse nr [nn/aaaa] [kuu/aasta] (kdesolev otsus) jdustumise
kuupdeva‘;

ii) on ldikes 2 sonadel ,30. detsembrist 2024“ jirgmine tdhendus: ,riikliku oiguse alusel médratud
kuupdevast, mis ei ole hilisem kui 12 kuud parast EMP iihiskomitee otsuse nr [nnfaaaa] [kuu/aasta]
(kdesolev otsus) joustumise kuupdeva’;

iii) 1oikeid 3 ja 4 EFTA riikide suhtes ei kohaldata.

zzk) V lisa punktis 76 ja VI lisa punktis 35 lisatakse sdna ,EBA“ jirele sdnad ,voi asjakohasel juhul EFTA
jarelevalveamet” (vastavas kdandes).”

2) EMP lepingu IX lisa punkti 14 (Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2013/36/EL), 31g (Euroopa Parlamendi ja
noukogu miéirus (EL) nr 1093/2010) ja 31i (Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EL) nr 1095/2010) lisatakse
jargmine taane:
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,— 32023 R 1114: Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta mdarus (EL) 2023/1114 (ELT L 150,
9.6.2023, lk 40), parandatud Euroopa Liidu Teatajas ELT L, 2024/90275, 2.5.2024."

Artikkel 2

Mairuse (EL) 2023/1114 (parandatud Euroopa Liidu Teatajas ELT L 2024/90275, 2.5.2024) islandi- ja norrakeelsed tekstid,
mis avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP kaasandes, on autentsed.

Artikkel 3

Kéesolev otsus joustub neljateistkiimnendal pdeval parast EMP lepingu artikli 103 15ike 1 kohase viimase teate esitamist (¥).

Artikkel 4

Kiesolev otsus avaldatakse Euroopa Liidu Teataja EMP osas ja EMP kaasandes.
Briissel, ...
EMP Uhiskomitee nimel

eesistuja

EMP iihiskomitee

sekretdrid

(*)  [Pohiseadusest tulenevaid ndudeid ei ole nimetatud.] [PShiseadusest tulenevad nduded on nimetatud.]
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